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Neprenasejte fotoaparat, ke kterému je pfipevnén tento pristroj, v bragné
apod.

V opa¢ném pripadé muze dojit k poskozeni fotoaparatu nebo tohoto
pristroje.
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Pravodce rychlym pouzivanim




Pouzivani blesku v rGznych
situacich!

Fotografovani portrétu v interiéru (osvétleni odrazenym

bleskem)
Otocte prepina¢ BOUNCE do polohy [BOUNCE] (Odraz).

Fotografie bude mit prirozené jemné stiny.

) -
S bleskem dodavanym k vasemu
fotoaparatu (HVL-F7S)

S externim bleskem HVL-F20S
(osvétleni odrazenym bleskem)

8¢z Priivodce rychlym pouzivanim



Strop, apod. mensi nez 3 m (nejlépe témér bily)

BOUNCE

Pokud snimek vypada tmavy, zkuste se dostat do vétsi
blizkosti objektu nebo zvysit citlivost ISO.

Fotografovani portrétu v exteriéru
Otocte prepina¢ BOUNCE do polohy [DIRECT] (Pfimo).

Podrobnéjsi informace o pouzivani blesku a jeho
dalsich funkcich najdete v navodu k obsluze.

Pravodce rychlym pouzivanim



Pred pouzitim tohoto pfistroje si prosim peclivé prectéte tento navod k obsluze
a uschovejte jej pro budouci pouziti.

VAROVANI

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru nebo urazu elektrickym proudem,
nevystavujte tento piistroj desti ani vlhkosti.

Baterie a predméty, které je mozné spolknout, uchovévejte mimo dosah malych
deti.
V pripadé spolknuti jakéhokoliv pfedmétu ihned vyhledejte lékare.

V nasledujicich situacich prestante pfistroj okamzité pouzivat:

« pokud pristroj spadl na zem nebo pokud byl pfistroj vystaven ndrazu, pti
kterém doslo k otevieni vnitfni ¢asti,

« pokud z pfistroje vychazi zvlastni zapach, teplo nebo kour.

Pristroj nerozebirejte. P¥i doteku vysokonapétovych obvodt uvnitt pristroje
muze dojit k drazu elektrickym proudem.

DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY

Pti pouzivani fotografického vybaveni je nutno dodrzovat zakladni
bezpecnostni opatfeni a dbat nasledujicich pokynii:

Pted pouzitim pristroje si prectéte cely navod k obsluze a ujistéte se, ze
rozumite vSem pokyniim.

s

Pokud pouzivaji ptistroj déti nebo pokud pfistroj pouzivate v jejich
blizkosti, je tfeba dbat zvy$ené opatrnosti. Nenechdvejte piistroj béhem
pouzivani bez dozoru.

V ptipadé doteku horkych ¢asti pfistroje muze dojit k popéleni, proto
budte opatrni.

Nepouzivejte pristroj s poskozenym kabelem nebo v pripadé, ze

spadl na zem nebo byl poskozen. Nejprve jej nechejte zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem.
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Pfed odloZenim nechejte piistroj uplné vychladnout. Pfi uskladnéni
omotejte kabel volné kolem pfistroje.

Aby nedoglo k urazu elektrickym proudem, neponotujte ptistroj do
vody nebo jinych tekutin.

Abyste predesli nebezpeci turazu elektrickym proudem, piistroj
nerozebirejte. Pokud pfistroj vyzaduje servis nebo opravu, obratte se
na kvalifikovaného servisniho technika. Nespravna opétovna montaz
pristroje muze piijeho ndsledném pouzivani zpusobit Graz elektrickym
proudem.

Pouzivani piislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem, miize vést
k nebezpeci vzniku pozdru, drazu elektrickym proudem nebo poranéni
osob.

Pfi nespravném pouzivini mohou byt baterie horké nebo mohou
explodovat.

Pouzivejte pouze baterie uvedené v tomto ndvodu k obsluze.
Pti vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu (+/-).
Nevystavujte baterie ohni nebo vysokym teplotam.

Nepokousejte se baterie nabijet (nejsou-li nabijeci), zkratovat nebo
rozebirat.

Nekombinujte baterie riznych typu, znacek nebo stafi.
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TYTO POKYNY USCHOVEJTE

UPOZORNENI
Nedotykejte se béhem pouzivani bleskové vybojky - vybojka muize byt vlivem
pouzivani blesku velmi horka.

Pro zakazniky v Evropé
Likvidace vyfazenych elektrickych a elektronickych
zafizeni (plati v zemich Evropské unie a dalSich
evropskych zemich se samostatnymi systémy sbéru
tfidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamena, ze
s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym
L domovnim odpadem. Namisto toho je nutno vyrobek
odnést do vhodného sbérného dvora zajistujiciho recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace vyrobku predejdete moznym negativnim
dopadiim na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
se mohou v opa¢ném pripadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace pii likvidaci tohoto vyrobku.
Recyklace materialti prispiva k ochrané prirodnich zdrojti.
poskytnou mistni ufady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo obchod, v némz jste vyrobek zakoupili.

Poznamka pro zakazniky v zemich uplatiujicich

smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan,
Minato-ku, Tokio, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost vyrobku je spole¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko.
Pri feSeni jakychkoli zalezitosti tykajicich se opravy nebo zaruky pouzivejte
prosim adresy uvedené v samostatné servisni nebo zéru¢ni dokumentaci.
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Pred pouzitim

Dalsi podrobnosti si prosim vyhledejte v navodu k obsluze doddvaném

s fotoaparatem.

Tento pfistroj neni prachotésny, odolny proti sttikajici vodé ani

vodotésny.

Neumistujte tento pfistroj do nasledujicich mist

Tento pristroj nepouzivejte ani neskladujte na zidném z nize uvedenych mist.

V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k poruse.

o Mista vystavend pfimému slune¢nimu svétlu (jako je naptiklad piistrojova
deska v automobilu) nebo mista v blizkosti zdroji tepla, protoze by mohlo
dojit k deformaci nebo chybné funkci ptistroje.

o Mista s nadmérnymi vibracemi.

« Mista v silném elektromagnetickém poli.

o Mista s nadmérnou prasnosti.

Na moiském pobtezi nebo jinych mistech s vyskytem pisku nebo prachu

chrante pfistroj pred piskem a prachem. V opa¢ném pripadé by mohlo dojit

k poruse.

Pred pouzitim ocistéte povrch blesku. Teplo vydavané bleskem muze zpusobit

doutnani nebo hofeni necistot na povrchu blesku. Pokud dojde ke zne¢isténi

povrchu blesku, ocistéte jej suchym jemnym hadfikem.
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Vlastnosti

o Tento blesk je uréen k pouziti s fotoaparaty vybavenymi konektorem Smart
Accessory Terminal. Informace o tom, zda fotoaparat disponuje konektorem
Smart Accessory Terminal, najdete v jeho navodu k obsluze.

 Tento jednoduchy kompaktni externi blesk je napajen z baterie vaseho
fotoaparatu, a proto nevyzaduje baterii pro blesk.

o Jedine¢na funkce odrazeného blesku umoznuje ménit smér svétla pfepnutim
prepinace.

« Automatickd korekce vyvazeni bilé pomoci informaci o teploté barev.

o Blesk se zapina a vypina zvednutim nebo stazenim bleskové vybojky tohoto
pfistroje.

o Blesk podporuje redukei ¢ervenych odi.

« Prepina¢ TELE s nastavenim [poloha TELE] pro prodlouzeni dosahu blesku.
Je mozno fotografovat objekt vzdaleny priblizné 5 m pfed vami s dostate¢nym
osvétlenim (ISO100, F4).
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Popis casti

1 Bleskova vybojka

2 Prepina¢ BOUNCE (vychozi nastaveni: [BOUNCE] - Odraz)
3 Prepinac TELE (vychozi nastaveni: [Standardni poloha])

4 Konektor

Poznamky

Nedotykejte se tohoto konektoru.
5 Zajistovaci Sroub
6 Sirokothly panel
7 Ochranna krytka konektoru
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[Z] Pfipevnéni a fotografovani

1

Zkontrolujte, zda je fotoaparat vypnuty a pfipevnéte
tento pfristroj ke konektoru Smart Accessory Terminal na
fotoaparatu.

Pfi dotahovani zajistovaciho Sroubu tento pfistroj pevné
drzte. Dotazenim Sroubu pfistroj zajistéte.
Pokud nelze $roub snadno dotdhnout, dotdhnéte jej z pfedni strany.

Poznamky
o Pristroj zasunite az na doraz do konektoru pfislusenstvi na fotoaparatu
a pevné dotahnéte Sroub. Ujistéte se, Ze je pristroj pevné pripevnén.

Zapnéte fotoaparat.

4 Jestlize chcete odpalit blesk, zvednéte bleskovou vybojku

tohoto pristroje.

» Nedotykejte se bleskové vybojky.

o Blesk Ize odpalit pouze tehdy, kdyz je bleskova vybojka zvednutd.
o Jestlize nebudete blesk pouzivat, stahnéte bleskovou vybojku.

Nastavte fotoaparat do pozadovaného rezimu fotografovani

arezimu blesku.

Podrobné informace o rezimech fotografovani a rezimech blesku najdete

v navodu k obsluze fotoaparatu.

« Pfi nastaveni fotoaparatu do rezimu [S (priorita zavérky)] nebo [M (ru¢ni
expozice)] nelze zvolit vyssi rychlost zavérky, nez je rychlost synchronizace
blesku*.

* Rychlost synchronizace blesku je maximalni rychlost zavérky, kterou lze
s timto bleskem pouzivat.

Po kompletnim nabiti tohoto pfistroje stisknéte tlacitko
spousté pro porizeni snimku.

Poznamky

o Blesk je napdjen z fotoaparatu. Béhem nabijeni blesku fotoaparatem bude
na LCD displeji fotoaparatu blikat indikace %o . Pokud tato ikona blikd,
nelze stisknout tla¢itko spousté. V zavislosti na podminkéach pouzivani
muze dojit rovnéz ke snizeni po¢tu snimk, které Ize fotoaparatem potidit.

« Pii pouzivani za nizkych teplot miize nabijeni blesku trvat déle nez
obvykle.
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o Pokud je blesk v kratkém c¢asovém intervalu opét odpélen, miiZe nabijeni
trvat déle nez obvykle, z divodu zamezeni prehfati blesku.

« Jestlize je rezim fotografovani na fotoapardtu nastaven na [Intelligent
Auto] (Inteligentni automaticky rezim), nemusi se blesk viibec odpalit.

« Pfi pfenddeni fotoaparatu s pfipevnénym bleskem nedrzte fotoaparat za
blesk. Vzdy drzte télo fotoaparatu.

Demontaz z fotoaparatu

Vypnéte fotoaparat a demontujte tento pfistroj opacnym
postupem, nez jaky byl pouzit pro jeho pfipevnéni.

Poznamky

» Po demontdzi tohoto pfistroje z fotoaparatu vzdy nasadte na konektor tohoto
ptistroje dodavanou krytku pro ochranu konektoru. (viz obrazek El-®).

o Pted uloZzenim do pouzdra, apod. blesk vzdy demontujte z fotoaparatu.
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Prepina¢ BOUNCE

Pokud odpalite blesk pfimo na objekt umistény tésné pred sténou, objevi se na
sténé vyrazné stiny (viz obrazek M[-®).

Pfi fotografovani v mistnosti s nizkym stropem muzete tyto stiny zjemnit
nastavenim prepina¢e BOUNCE do polohy [BOUNCE] (Odraz), ve které se
bleskové vybojka tohoto ptistroje naklopi nahoru a vysle svétlo na strop. Svétlo
se odrazi ze stropu a osvétli objekt tak, aby vznikl jemné osvétleny obraz (viz
obrazek [-®@).

Pti fotografovani v exteriérech nastavte pfed pouzitim tohoto pristroje pfepinac¢
BOUNCE do polohy [DIRECT] (Ptimo).

« BOUNCE (Odraz): bleskové vybojka je nastavena na 75 stupnti nahoru
(odrazeny blesk)
o DIRECT (Pfimo): bleskova vybojka je nastavena na 0 stupni (pfimy blesk)

Otocte prepina¢ BOUNCE do pozadované polohy (viz obrazek

-1).

Poznamky

« Otacejte pevné prepinatem BOUNCE tak dlouho, dokud neni znatka &
nastavena do pozadované polohy.

« Strop nebo sténa odrazejici svétlo blesku by mély mit bilou nebo velmi
svétlou barvu. Pokud jsou barevné, muze barva ovlivnit obraz. Odraznym
povrchem by nemél byt vysoky strop nebo sklo.

« Pfinastaveni [BOUNCE] (Odraz) je snizen rozsah blesku. Pokud je obraz
podexponovany (snimek vypada tmavy), presunte se blize k objektu, zvyste
citlivost ISO nebo otevtete vice clonu.
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1,

[ Standardni poloha

Poloha TELE

[3) Pfepinac TELE

Pokud je pii fotografovani v exteriérech objekt ptili§ vzdalen od fotoaparatu, nez

aby mohl byt osvétlen bleskem tohoto pfistroje (objekt je mimo rozsah blesku),

nastavte pfepina¢ TELE tohoto pfistroje do polohy [poloha TELE] (viz obrazek

B)). Blesk z tohoto pistroje bude mit nyni vétsi rozsah.

Poznamky

o Pro bézné fotografovani nastavte prepina¢ TELE do polohy [Standardni
polohal.
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o V poloze TELE bude mit blesk uzi rozsah, nez ve standardni poloze.

« Prinastavovani prepinace TELE jim pevné otacejte tak dlouho, dokud neni
znacka (B) nastavena do pozadované polohy.

« Pokud je tihel objektivu $irsi, nez zvoleny thel blesku, vnéjsi oblasti obrazu
mohou byt tmavé. Rozsah blesku v jednotlivych polohdch je uveden v ¢ésti
»Rozsah blesku pfi pouziti zoomu®.

« Prepina¢ TELE je aktivni pouze tehdy, kdyz je pfepina¢ BOUNCE nastaven
do polohy [DIRECT] (Pfimo).

Stav tohoto pfistroje v zavislosti na kombinacich prepinacu

Prepina¢ TELE

Sirokothly panel odpojen

Sirokothly panel
pripevnén*

Prepinac
BOUNCE

DIRECT
(Piimo)

Standardni poloha
Ekvivalentni 16 mm
Smérné ¢islo: 14
Pouzivejte pro bézné
fotografovani.

Poloha TELE
Ekvivalentni 35 mm
Smérné ¢islo: 20
Pouzivejte pri velkych
vzdalenostech
fotografovani, kdyz blesk
nema dostatecné velky
dosah.

Standardni poloha
Ekvivalentni 12 mm
Smérné ¢islo: 7
Pouzivejte pro bézné
fotografovani.

Poloha TELE
Nelze spravné pouzivat.

BOUNCE
(Odraz)

Smérné ¢islo: 20
Pouzivejte v interiérech.

* Pro pouziti s ultra $irokouhlou predsadkou VCL-ECU1
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I3 Sirokouhly panel

Pfi pouziti fotoaparatu se samostatné zakoupenou ultra sirokothlou predsadkou
(ekvivalentni rozsahu ohniskové vzdalenosti 12 mm) muzZete zajistit $irsi rozsah
svétla blesku pfi fotografovani pripevnénim Sirokothlého panelu k bleskové
vybojce tohoto piistroje. (Tento $irokouhly panel neni kompatibilni se
samostatné prodavanou piedsadkou typu rybi oko VCL-ECF1.)

Nasazeni Sirokotihlého panelu
1 Nastavte piepinac TELE do polohy [Standardni poloha].

2 Vyrovnejte hranu na prepinaci TELE s drazkou uvnitf
Sirokouhlého panelu a nasunite Sirokouhly panel.

Poznamky

« Sirokouhly panel je aktivni pouze tehdy, kdyz je piepina¢ BOUNCE nastaven
do polohy [DIRECT] (Pfimo). Pfed pouzitim zkontrolujte.

« Pfi pfipojovani $irokothlého panelu zajistéte, aby byl spravné otocen nahoru.

» Pokud $irokouhly panel nepouzivate, uloZte jej do vnitini kapsy pfepravniho
pouzdra.
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Automatické vyvazeni bilé s informacemi
o teploté barev

Vyvazeni bilé je automaticky nastaveno na zakladé informaci o teploté barev

odesilanych timto pristrojem pfi odpaleni blesku (u fotoaparatu vybaveného

konektorem Smart Accessory Terminal).

« Tato funkce funguje v ptipadé, Ze je prepina¢ BOUNCE nastaven do polohy
[DIRECT] (Pfimo).

Udrzba

Demontujte tento pfistroj z fotoaparatu a ocistéte jej suchym jemnym hadtikem.
Lehce odfouknéte z pfistroje pisek. Cisténi pred odfouknutim pisku mize
zplisobit poskrdbani povrchu tohoto piistroje. Skvrny odstrante hadiikem
mirné navlhceny ve slabém roztoku cisticiho prostfedku a potom pristroj
ocistéte suchym jemnym hadfikem. Nikdy nepouzivejte silna rozpoustédla, jako
naptiklad fedidlo nebo benzin, aby nedoslo k poskozeni povrchové upravy.
Pokud je konektor tohoto pristroje znecistény, ocistéte jej vatovou tycinkou.
Nedotykejte se konektoru ptimo rukama.
]
Kompatibilita

Informace o digitélnich fotoaparatech s vyménitelnymi objektivy, které jsou

kompatibilni s timto pfistrojem, najdete na nasich webovych strankach:
http://www.sony.net/
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. ___________________________________________________________________________________|
Poznamky k pouzivani
Béhem fotografovani

Neodpalujte blesk pfimo pred o¢ima osob. Je generovano silné svétlo.
Neprendsejte fotoapardt s pfipevnénym bleskem tak, Ze jej budete drzet za
blesk. Vzdy drzte fotoaparat.

Pfi zvedani nebo stahovani bleskové vybojky tohoto pristroje davejte pozor,
aby se vam nezachytil prst o kloub a nezranili jste se.

Pokud pripojujete k vasemu fotoaparatu objektiv s bajonetem A pomoci
bajonetového adaptéru, fotografovani s bleskem pomoci tohoto ptistroje
nedoporucujeme, protoze se blizké oblasti mohou nékdy jevit jako tmavé

a svétlo blesku muize byt blokovano objektivem.

Nepouzivejte blesk, jestlize je bleskova vybojka zakryta rukou, rukavici, apod.
Po pouziti blesku se rovnéz chvili nedotykejte bleskové vybojky.

Jinak by mohlo dojit k popéleni, doutndni nebo poruse.

Teplota

Rozsah provoznich teplot tohoto pristroje je 0 °C az 40 °C.

Nevystavujte tento piistroj extrémné vysokym teplotdm (naptiklad pfimému
slune¢nimu svétlu uvnitt automobilu) nebo vysoké vlhkosti.

Dramatické zmény teploty mohou zptisobit kondenzaci vlhkosti uvnitf
pristroje. Pokud prenasite tento piistroj z chladného prostiedi (napiiklad
lyzatsky svah) do teplého prostredi, nejprve jej vlozte do igelitového sacku,
odstrante z néj vzduch a uzaviete jej. Po preneseni do teplého prostiedi chvili
pockejte, nez dosahne pokojové teploty a pak jej vyjméte ze sacku.

Tento piistroj neni vodotésny. Pfi pouZiti tohoto pristroje na plazi zajistéte,
aby se do néj nedostala voda nebo pisek. Voda, pisek, prach nebo stl, které
ulpi na pfistroji, mohou zptisobit poruchu.
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. ___________________________________________________________________________________|
Technické udaje
Rozsah blesku pf¥i pouziti zoomu

Standardni poloha
Rozsah ohniskové vzdélenosti: Ekvivalentni 16 mm (ekvivalent rozsahu
ohniskové vzdélenosti formatu 35 mm: 24 mm)

Poloha TELE
Rozsah ohniskové vzdalenosti: Ekvivalentni 35 mm (ekvivalent rozsahu
ohniskové vzdélenosti formatu 35 mm: 50 mm)

Sirokotihly panel pfipevnén
Rozsah ohniskové vzdélenosti: Ekvivalentni 12 mm (ekvivalent rozsahu
ohniskové vzdélenosti formatu 35 mm: 18 mm)

Pracovni rozsah blesku
Smérné ¢islo (1ISO100-m)
Standardni poloha: 14

Poloha TELE: 20

Sirokothly panel ptipevnén: 7

Standardni poloha
Cgla 1SO100 | ISO200 | 1SO400 | ISO800 | ISO 1600
2,8 1-5 1-7 1-10 1-14 1-20
4 1-3,5 15 1.7 1-10 1-14
5,6 1-2,5 13,5 15 17 1-10
8 1-1,5 1-2,5 1-3,5 15 1-7

* Pfi nastaveni prepinace BOUNCE do polohy [DIRECT] (Pfimo) (jednotka: m)
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Poloha TELE

Cg;‘a 1SO100 | 1SO200 | ISO400 | ISO800 | ISO 1600
2,8 1-7 1-10 1-14 1-20 1-28
4 1-5 1-7 1-10 1-14 1-20
5,6 1-3,5 1-5 1-7 1-10 1-14
8 1-2,5 13,5 1-5 1-7 1-10

* Pfi nastaveni prepinace BOUNCE do polohy [DIRECT] (Pfimo) (jednotka: m)
Sirokouhly panel pfipevnén

C;;;‘a [SO100 | ISO200 | ISO400 | ISO800 | ISO 1600
2,8 1-2,5 1-3,5 1-5 1-7 1-10
4 1-1,5 1-2,5 1-3,5 1-5 1-7
5,6 1 1-1,5 1-2,5 1-3,5 1-5

* Pfi nastaveni prepinace BOUNCE do polohy [DIRECT] (Pfimo) (jednotka: m)

Interval blesku 0,1 - 5 sekund

Rizeni blesku Meéfeni svétla predblesku
Rozmeéry (pfiblizné) 60 mm x 71 mm x 53 mm (§/v/h)
Hmotnost Ptiblizné 63

Dodavané polozky Blesk (1), $irokothly panel (1), ochrannd krytka
konektoru (1), pfepravni pouzdro (1), sada tisténé
dokumentace

Hodnoty funkeci uvedené v tomto navodu k obsluze jsou zalozeny na zkouskach
provadénych spole¢nosti Sony.

Design a technické udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

X je ochranna zndmka spole¢nosti Sony Corporation.

Smart Accessory Terminal
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45 Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky



Zapnite fotoaparat a vyklopte zableskovu
vybojku tohto zariadenia.

Ked zhasne indikator %e, stlacenim tlacidla
spuste nasnimajte zaber.

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky

5$K



Vyuzite blesk v r6znych situaciach!

Snimanie portrétu v interiéroch (osvetlenie odrazovym bleskom)
Prepina¢ BOUNCE prepnite do polohy [BOUNCE].
Fotografia ziska prirodzene makké tiene.

IV

S bleskom dodévanym s vasim
fotoaparatom (HVL-F7S)

S externym bleskom HVL-F20S
(osvetlenie odrazovym bleskom)

65 Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky



Odrazova plocha nizsia nez 3 m (¢o najbelsia)

BOUNCE

Ak je zaber tmavy, priblizte sa k objektu, alebo zvyste
citlivost ISO.

Snimanie portrétu v exteriéroch
Prepina¢ BOUNCE prepnite do polohy [DIRECT].

DIRECT

Podrobnosti o pouzivani blesku a jeho dalSich funkciach
pozri v ndvode na pouzitie.

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky 75



Slovensky

Skor nez zariadenie pouZijete, precitajte si pozorne tento navod a uschovajte si
ho pre pripadné buduce pouzitie.

VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku trazu elektrickym pradom, nevystavujte zariadenie dazdu
ani vlhkosti.

Batérie alebo casti, ktoré je mozné prehltnut, skladujte mimo dosah deti.
V pripade prehltnutia predmetu ihned kontaktujte lekara.

Okamzite preruste pouzivanie, ak...
® Zariadenie spadne, alebo je vystavené ndrazu a dojde k odkrytiu vnutra.

® Zo zariadenia sa $iri zvlastny zapach, teplo alebo dym.

Zariadenie nerozoberajte. V pripade kontaktu s vysokonapiatovym obvodom
vnutri zariadenia hrozi Graz elektrickym pradom.

ZSK



DOLEZITE BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA

Ak pouzivate fotografické zariadenie, je potrebné vidy dodrziavat
zékladné bezpecnostné upozornenia vratane nasledovnych:

Pred pouzivanim si pozorne ozrejmite vSetky pokyny.

Pri pouzivani zariadenia v blizkosti deti je potrebny dozor dospelej
osoby. Pri pouzivani zariadenia ho nenechévajte bez dozoru.

Pri dotyku hortcich ¢asti hrozi popélenie.

Nepouzivajte zariadenie s poskodenou sietovou $ndrou ani poskodené
zariadenie (napr. po pade), kym ho neprekontroluje autorizovany servis.

Pred odloZenim musi zariadenie aplne vychladnut. Pred skladovanim
zlahka omotajte kabel okolo zariadenia.

Aby ste predisli riziku trazu elektrickym prudom, zariadenie
neponarajte do vody alebo inych kvapalin.

Aby ste predisli riziku urazu elektrickym prudom, zariadenie
nerozoberajte. Opravy prenechajte na autorizovany servis. Nespravne
zmontovanie mdze pri naslednom pouzivani spdosobit uraz elektrickym
priadom.

Pouzivanie spolu s neodporuc¢anym zariadenim mdze spdsobit poziar,
uraz elektrickym pridom alebo iné poranenia.

Pri nespravnom pouzivani batérii hrozi popalenie alebo explozia.
Pouzivajte len batérie $pecifikované v navode na pouzitie.

Dodrzte spravnu polaritu batérii (+/-).

Batérie nevystavujte vysokym teplotdm ani ich neumiestiujte
do blizkosti ohna.

Batérie nenabijajte (okrem nabijateInych batérii), neskratujte ani
nerozoberajte.

Nemiesajte rozne typy, znacky batérii, ani spolu nemiesajte staré batérie
s novymi.

3$K



USCHOVAJTE SI TENTO NAVOD

UPOZORNENIE
Pocas prevadzky sa nedotykajte zableskovej vybojky. Pri a po zablesku méze byt
hortca.

Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych

zariadeni (Plati v Eurépskej unii a ostatnych

europskych krajinach so zavedenym separovanym

zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze

s vyrobkom nemoze byt nakladané ako s domovym
L odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu

elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie,

pomozete zabranit potencidlnemu negativnemu vplyva

na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by v opaénom

pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto

vyrobkom. Recykldcia materidlov poméha uchovavat

prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich podrobnych informacii

o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny

alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového

odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok zakupili.

4SK



Informacia pre zakaznikov z krajin, v ktorych platia

smernice a nariadenia Eurépskej unie

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom ohladom
zaleZitosti tykajucich sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti produktu je spolo¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.
Ohladom sluzZieb alebo zaru¢nych zaleZitosti pouzite adresy poskytnuté

v samostatnom servisnom alebo zaru¢nom liste.

Informacia pre spotrebitelov

Toto zariadenie spliia podmienky ¢asti 15 predpisov FCC. Prevadzka je
podmienena splneniu dvoch podmienok: (1) Zariadenie nemoze spésobovat
rusivé interferencie a (2) zariadenie musi absorbovat vietky prijaté interferencie,
vratane interferencii, ktoré méozu spdsobit nezelana prevadzku.

UPOZORNENIE
Upozoriiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo zdsahom do zariadenia,

ktoré nie st vyslovne uvedené v tomto navode na pouzitie, sa zbavujete prava
na pripadnt reklamdciu tohto zariadenia.

INFORMACIA:

Spréva federalnej komisie pre komunikécie

(FCC-Federal Communication Commision)

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, ze vyhovuje poziadavkam
stanovenym pre digitalne zariadenia triedy B, v zhode s ¢astou 15 predpisov FCC.
Tieto predpisy boli zavedené kvoli zabezpeceniu dostato¢nej a primeranej
ochrany proti rueniu pri instalaciach zariadeni v obytnych oblastiach. Toto
zariadenie generuje, pouziva a moze vyZzarovat vykon v oblasti radiovych
frekvencii a ak nie je inStalované v stilade s prislusnymi in$trukciami, moze
spdsobovat rusenie a neziaduce interferencie.

Nie je v§ak mozné zarucit, ze sa ruenie v $pecifickych pripadoch nevyskytne

aj pri spravnej instalacii. Ak zariadenie spdsobuje rusenie prijmu rozhlasového

a televizneho vysielania, ¢o je mozné overit zapnutim a vypnutim zariadenia,
uzivatel by sa mal pokusit odstranit rusenie pomocou nasledujtcich opatreni:

— Zmenit orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

— Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom elektrickom obvode, nez je zapojeny prijimac.
— Konzultovat problém s predajcom, pripadne so skisenym radio/TV technikom.

Informacia pre spotrebitelov
Toto digitalne zariadenie triedy B je v stilade s kanadskou normou ICES-003.
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Pred pouzitim

Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie fotoaparatu.

Toto zariadenie nie je odolné voci prachu ani vo¢i pésobeniu vody.

Zariadenie neumiestiujte na nasledovné miesta

Bez ohladu na to, ¢i toto zariadenie pouzivate alebo len skladujete, neumiestiiujte

ho na nasledovné miesta. Méze dojst k poruche zariadenia.

® Po umiestneni zariadenia na miesta vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu
(napr. v automobile alebo do blizkosti kurenia) méze dojst k deformacii alebo
poruche.

® Na miesta s nadmernymi otrasmi.

® Na miesta so silnym elektromagnetickym polom.

® Na piescité miesta.

Na miestach ako plaZze a iné pies¢ité miesta, kde do zariadenia méze vniknut

piesok alebo prach, chrante zariadenie pred pieskom a prachom. Zariadenie sa

moze poskodit.

Pred pouzitim vy¢istite povrch blesku. Teplo vyZzarované z blesku moéze sposobit,

Ze nedistoty na povrchu blesku za¢nt dymit alebo sa spalia. Ak sa povrch blesku

znedisti, utrite ho makkou suchou handrickou.
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Charakteristické vlastnosti

Tento blesk je uréeny na pouzitie s fotoaparatom vybavenym konektorom
Smart Accessory Terminal. V ndvode na pouzitie vasho fotoaparatu
skontrolujte, ¢i fotoaparat disponuje konektorom Smart Accessory Terminal.
Tento jednoduchy, kompaktny externy blesk je napdjany priamo z batérie
fotoaparatu a nevyzaduje tak vlastnu batériu.

Unikétna funkcia odrazového blesku umozni menit smerovanie svetla
prepnutim prepinaca.

Automatickd korekcia vyvézenia bielej farby pomocou informécie o farebnej
teplote.

Blesk zapnete a vypnete tym, Ze vyklopite alebo sklopite zableskovii vybojku
tohto zariadenia.

Elimindcia efektu ¢ervenych oci.

Prepina¢ TELE s polohou [Poloha TELE], v ktorej sa zvysi dosah blesku.

S dostatoénym osvetlenim mozete snimat objekt na vzdialenost cca 5 m
(ISO100, F4).
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Popis casti

1 Zableskové vybojka

2 Prepina¢ BOUNCE (vyrobné nastavenie: [BOUNCE])

3 Prepinac¢ TELE (vyrobné nastavenie: [Standardna poloha])
4 Konektor

Poznamky

Nedotykajte sa konektora.
5 Areta¢nd skrutka
6 Rozptylovy (difuzny) panel
7 Ochranny kryt konektora






[Z] Nasadenie a snimanie

1

Po skontrolovani, ¢i je fotoaparat vypnuty, pripojte toto zariadenie
do konektora Smart Accessory Terminal na fotoaparate.

Pocas pritahovania skrutky pre jeho upevnenie drzte toto

zariadenie pevne. Pre upevnenie tohto zariadenia skrutku

pritiahnite.

Ak skrutku nie je mozné pritiahnut lahko, pritiahnite ju z prednej strany.

Poznamky

o Toto zariadenie zapojte do konektora pre prislusenstvo na fotoaparéte
na doraz a pevne pritiahnite skrutku. Skontrolujte, ¢i je zariadenie
pripevnené bezpecne.

Zapnite fotoaparat.

4 Ak chcete, aby blesk fungoval, vyklopte zableskovu vybojku

tohto zariadenia.

® Nedotykajte sa zdbleskovej vybojky.

o Blesk blyskne, len ak je zédbleskova vybojka vyklopena.

o Ak blesk nechcete pouzivat, zableskovu vybojku sklopte.
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5 Nastavte fotoaparat do zelaného rezimu snimania a rezimu
blesku.

Podrobnosti o rezimoch snimania a rezimoch blesku pozri v navode

na pouzitie fotoaparatu.

o Ak nastavite fotoaparat do rezimu [(S) (Priorita uzavierky)] alebo rezimu
[M (Manualna expozicia)], nie je mozné zvolit vyssiu rychlost uzavierky,
nez je rychlost synchronizacie blesku*.

* Rychlost synchronizacie blesku je maximalna rychlost uzavierky, ktort je
mozné pouzivat s bleskom.

6 Po uplnom nabiti blesku stlacte spust a nasnimajte zaber.

Poznamky

o Blesk je napajany z fotoaparatu. Ked fotoaparat nabija blesk, na LCD
displeji fotoaparatu bliké 4 o. Ked tato ikona blikd, nemoézete stlacit tlacidlo
spuste. V zavislosti od podmienok pouzivania sa mdze zniZit pocet zdberov,
ktoré je mozné nasnimat.

® Pocas pouzivania pri nizkych teplotach moze nabijanie blesku trvat dlhsie
nez je obvyklé.

® Ak blesk v kratkom ¢ase blyskne viackrat po sebe, moze nabijanie trvat
dlhsie ako zvycajne, aby sa zabranilo prehriatiu.

® Ak je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na [Intelligent Auto], blesk
nemusi blysknat.

o Ak fotoaparat prenasate s nasadenym zariadenim, nedrzte ho za toto
zariadenie. VZzdy drite telo fotoaparatu.

Zlozenie z fotoaparatu

Vypnite fotoaparat a toto zariadenie zlozte opaénym postupom
ako pri jeho nasadzovani.

Poznamky

® Do zloZeni tohto zariadenia z fotoaparatu, vidy nasadte doddvany ochranny
kryt konektora na konektor tohto zariadenia. (Pozri obr. [F]-®).

® Pred vkladanim fotoaparatu do puzdra atd., z neho vzdy zloZte toto
zariadenie.

11$K
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Prepina¢ BOUNCE

Ak blesk blyskne na objekt priamo pred stenou, na stene sa objavia rusivé tiene
(pozri obr. [-(D).

Pri snimani v miestnosti s nizkym stropom mozete tieto tiene zjemnit
nastavenim prepinaca BOUNCE do polohy [BOUNCE], takze sa zableskova
vybojka nachyli nahor a vyziari svetlo na strop. Svetlo sa odrazi od stropu

a osvieti objekt, ¢im sa vytvori jemne osvetlena fotografia (pozri obr. [§-@).
Pri snimani v exteriéri nastavte prepina¢ BOUNCE do polohy [DIRECT] pred
pouzitim tohto zariadenia.

® BOUNCE: zéableskova vybojka je nastavend cca 75 stupriov nahor (odrazovy blesk)

® DIRECT: zibleskova vybojka je nastavend v uhle 0 stupiiov (priamy blesk)

Otocte prepinaé¢ BOUNCE do Zelanej polohy (pozri obr. [¢]-1).

Poznamky

® Prepina¢ BOUNCE otédcajte tak, aby sa znacka (B) zarovnala s ozna¢enim
zelanej polohy.

® Strop alebo stena, od ktorej sa svetlo blesku odrazi by mala byt biela alebo
velmi svetla. Ak je ich povrch farebny, tieto farby mézu ovplyvnit fotografiu.
Reflexny povrch by nemal byt vysoky strop alebo sklo.

® V polohe [BOUNCE] je dosah blesku kratsi. Ak je fotografia podexponovana
(je tmava), priblizte sa k objektu, zvyste citlivost ISO, alebo viac otvorte clonu.
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[3] Prepinac TELE

Ak je pri snimani v exteriéri objekt prili§ daleko od fotoaparatu a svetlo blesku
nan nedosiahne (objekt je mimo dosah blesku), nastavte prepina¢ TELE
na tomto zariadeni do polohy [Poloha TELE] (pozri obr. [8]). Dosah blesku sa

ZVyS$i.

Poznamky
® Pri beznom snimani nastavte prepina¢ TELE do [Standardnej polohy].
® Blesk v polohe TELE vyZaruje uzsi pas svetla nez v Standardnej polohe.

® Pri nastavovani prepina¢a TELE ho otécajte tak, aby sa znacka (B) zarovnala
s oznacenim Zelanej polohy.

® Ak je uhol objektivu vdcsi nez zvoleny uhol blesku, okraje zaberu mézu
byt tmavé. Dosah blesku v jednotlivych polohédch pozri “Dosah blesku pri

transfokdcii”.
® Prepina¢ TELE je funkény ak je prepina¢ BOUNCE nastaveny
v polohe [DIRECT].

Stav tohto zariadenia je zavisly od kombinacii nastaveni prepinacov

Prepina¢ TELE

Rozptylovy (difazny)
panel nie je nasadeny

Rozptylovy (diftzny)
panel je nasadeny*

Prepinac
BOUNCE

DIRECT

Standardna poloha
Ekvivalent 16 mm
Smerné ¢islo: 14
Pouzitie pre bezné
fotografovanie.

Poloha TELE
Ekvivalent 35 mm
Smerné ¢islo: 20
Pouzitie pri snimani
na vadsiu vzdialenost
ked svetlo blesku
nedosiahne.

Standardna poloha
Ekvivalent 12 mm
Smerné ¢islo: 7
Poutzitie pre bezné
fotografovanie.
Poloha TELE

Nie je mozné pouzit
spravne.

BOUNCE

Smerné ¢islo: 20
Pouzitie v interiéri.

* Pre pouzitie s ultra Sirokouhlym konvertorom VCL-ECU1
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I3 Rozptylovy (difizny) panel

Ak s va$im fotoaparatom pouzivate samostatne zakupeny ultra Sirokouhly
konvertor (ekvivalent 12 mm ohniskovej vzdialenosti), po nasadeni rozptylového
(difuzneho) panela na zableskovu vybojku tohto zariadenia moézete zabezpecit,
aby svetlo z blesku osvetlilo $irsiu oblast snimania. (Tento rozptylovy (diftzny)

panel nie je kompatibilny so samostatne zakipenou predsadkou rybie oko
VCL-ECF1.)

Nasadenie rozptylového (difiizneho) panela
1 Prepina¢ TELE nastavte do polohy [Standardna polohal.

2 Vyc¢nelok na prepinaci TELE zarovnajte s drazkou vo vnutri
rozptylového (difizneho) panela a nasadte rozptylovy
(difazny) panel.

Poznamky

® Rozptylovy (difizny) panel je funkény len ak je prepina¢ BOUNCE nastaveny
v polohe [DIRECT]. Pred pouzitim skontrolujte nastavenie.

® Pri nasadzovani rozptylového (diftizneho) panela skontrolujte, ¢i ho
nasadzujte spravnou stranou nahor.

® Ked rozptylovy (diftizny) panel nepouzivate, ulozte ho do vnutorného vrecka
prenosného puzdra.
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Automatické nastavenie vyvazenia
bielej farby pomocou informacie
o farebnej teplote

Vyvazenie bielej farby sa nastavuje automaticky pomocou informécie o farebnej

teplote odoslanej tymto bleskom pri zédblesku (pri fotoaparatoch vybavenych

konektorom Smart Accessory Terminal).

® Této funkcia je uc¢inna, ked je prepina¢ BOUNCE nastaveny v polohe
[DIRECT].

]

Udrzba

Zlozte zariadenie z fotoaparatu a utrite ho suchou méikkou handrickou.

Zo zariadenia zlahka vyfakajte piesok a prach. Cistenie pred vyfukanim

zrniek piesku a prachu méze poskrabat povrch zariadenia. V pripade vyskytu

silnych $kvin vycistite zariadenie jemnou handrickou mierne navlh¢enou

v slabom roztoku a potom pripadnu vlhkost utrite suchou jemnou handric¢kou.

Na ¢istenie nikdy nepouzivajte rozptstadld, ako su riedidla alebo benzin. Méze

dojst k poskodeniu povrchu.

Ak je konektor na tomto zariadeni znecisteny, vycistite ho pomocou vatovej

Cistiacej ty¢inky. Konektora sa nedotykajte priamo rukou.

- ]

Kompatibilita

Informacie o digitalnych fotoaparatoch s vymenitelnymi objektivmi

kompatibilnych s tymto bleskom ziskate na nasej web-stranke:

http://www.sony.net/
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Poznamky k pouzivaniu

Pocas snimania

® Bleskom zariadenia neblyskajte priamo do o¢i snimanej osoby. Blesk
zariadenia produkuje intenzivne svetlo.

® Nenoste fotoaparit s nasadenym zariadenim tak, Ze ho drZite za zariadenie.

Vidy drzte fotoaparat.

Pri vyklapani alebo sklapani zableskovej vybojky tohto zariadenia davajte pozor,

aby ste si nepricvikli prst do upeviiovacieho mechanizmu a neporanili sa.

® Ak na vas$ fotoaparat pripevnite objektiv typu A-mount pomocou adaptéra,

neodporacame pouzivat toto zariadenie, pretoze niekedy pri snimani zblizka

sa mdzu vyskytnuat tienené oblasti a svetlo z blesku modze byt blokované

objektivom.

Blesk nepouzivajte, ak rukou alebo rukavicami atd. zakryvate zableskova

vybojku. Taktiez sa okamzite po pouziti blesku nedotykajte zableskovej

vybojky. Inak moze dojst k popéleniu, vzniku dymu alebo poruche.

Teplota

® Prevadzkova teplota pre pouzivanie tohto zariadenia je v rozsahu 0°C az 40°C.

® Zariadenie nevystavujte extrémne vysokym teplotim (napr. na priamom
slne¢nom Ziareni vnutri automobilu) ani vysokej vlhkosti.

® Prudka zmena teplot moze sposobit kondenzaciu vlhkosti v zariadeni. Pred
prenesenim zariadenia priamo z chladného prostredia do teplého (napr.
z lyziarskeho svahu do vykurovanej miestnosti) vlozte zariadenie do plastovej
tasky, odstrante z nej vzduch a utesnite ju. Po preneseni tasky na teplé
miesto vyckajte, kym sa vyrovna teplota vo vnitri tagky s teplotou okolitého
prostredia a potom zariadenie vyberte.

® Zariadenie nie je vodotesné. Ak pouzivate zariadenie na plazi, chréiite ho pred
vodou a pieskom. Ak zariadenie navlhne, vnikne don piesok, prach alebo sol,
mdze sa poskodit.
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Technické udaje

Dosah blesku pri transfokacii

Standardna poloha
Rozsah ohniskovej vzdialenosti: Ekvivalent 16 mm (Ekvivalentna ohniskova
vzdialenost pre 35 mm formét: 24 mm)

Poloha TELE
Rozsah ohniskovej vzdialenosti: Ekvivalent 35 mm (Ekvivalentnd ohniskova
vzdialenost pre 35 mm format: 50 mm)

Nasadeny rozptylovy (difizny) panel
Rozsah ohniskovej vzdialenosti: Ekvivalent 12 mm (Ekvivalentna ohniskova
vzdialenost pre 35 mm format: 18 mm)

Dosah blesku

Smerné ¢islo (1ISO100-m)
Standardn4 poloha: 14

Poloha TELE: 20

Nasadeny rozptylovy (difuzny) panel: 7

Standardna poloha

Cé‘;’)‘a 1SO100 | I1SO200 | ISO400 | ISO800 | ISO1600
2.8 15 17 1-10 1-14 1-20
4 1-3,5 1-5 1-7 1-10 1-14
5.6 1-2,5 1-3,5 1-5 1-7 1-10
8 1-1,5 1-2,5 1-3,5 1-5 1-7
* Ked je prepina¢ BOUNCE v polohe [DIRECT] (Jednotky: m)
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Poloha TELE

ch;a 1SO100 | 1SO200 | ISO400 | ISO800 | ISO1600
2.8 1-7 1-10 1-14 1-20 1-28
4 1-5 1-7 1-10 1-14 1-20
5.6 1-3,5 1-5 1-7 1-10 1-14
8 1-2,5 1-3,5 1-5 1-7 1-10
* Ked je prepina¢ BOUNCE v polohe [DIRECT] (Jednotky: m)
Nasadeny rozptylovy (difuzny) panel
Ci;;‘a ISO100 | 1SO200 | ISO400 | ISO800 | ISO1600
2.8 1-2,5 1-3,5 1-5 1-7 1-10
4 1-1,5 1-2,5 1-3,5 1-5 1-7
5.6 1 1-1,5 1-2,5 1-3,5 1-5
* Ked je prepina¢ BOUNCE v polohe [DIRECT] (Jednotky: m)

Interval blesku 0,1 -5 sekund

Nastavenie blesku Nastavenie blesku pomocou predzablesku

Rozmery (cca) 60 mm X 71 mm x 53 mm (§/v/h)

Hmotnost Cca63g

Dodavané polozky Blesk (1), Rozptylovy (diftazny) panel (1),
Ochranny kryt konektora (1), Prenosné puzdro (1),
Naévod na pouZitie

Udaje o funkcidch uddvané v tomto ndvode st poskytnuté na zaklade testov
realizovanych spolo¢nostou Sony.
Pravo na zmeny vyhradené.

O je obchodnd znacka spolo¢nosti Sony Corporation.

Smart Accessory Terminal
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dal$ich pskych statech fujici éleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z doméacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, které naopak mtze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pii jeho likvidaci. Recyklovanim materidli, z nichZ je vyrobek vyroben,
pomiizete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpedujici
likvidaci a sbér odpadu nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

Bt

Likvidacia starych elektrickych a icky i i (Plati v opskej tnii
a y PSKy so P: y )

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom nemdze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomdzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informécii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok
zakupili.
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